Jag unnar dig &nda allt gott

Ej langsamt, med innerlighet Folkvisa fran Uppland
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til _ densa dagoch stund.

Jag unnar dig anda allt gott,
o ljuva angel fin!

Fast du ifran mig haver gatt,
ar du i hagen min.

Sa tackar jag for karleken,
jag njutit har av dig, min van,
till denna dag och stund.

(477) I/ Schwedisch JAG

Die Klingende Briicke 08.03.2015/MN



Jag unnar dig {ind4 allt gott

Folkvisa frén Uppland*

Ej langsamt, med innerlighet

Jag unnar dig
anda

allt gott,

o ljuva éngel fin!
Fast du ifran mig
haver gétt,

ar du

1 hagen min.

Sa tackar jag

for karleken,

jag njutit har

av dig,

min van,

till denna dag
och stund.

Volkslied aus Uppland
Nicht langsam, mit
Innerlichkeit

Ich génne dir

doch (auch: trotzdem)
alles Gute,

oh lieblicher Engel fein!
Obwohl du von mir
gegangen bist,

bist du

in meinen Gedanken.

So danke ich

fur die Liebe,

(die) ich genossen habe
von dir,

mein(e) Liebste(r),

bis zu diesem Tag

und Augenblick.

*Uppland, historische Provinz in Svealand, zwischen Milarsee,
unterem Dalélv und Ostsee; umfasst den Verwaltungsbezirk (Lén)
Uppsala sowie Teile der Verwaltungsbezirke Véstmanland und
Stockholm; altbesiedeltes Tiefland mit fruchtbaren Ackerbdden;
gehort seit dem Mittelalter zum Kernbestand des Konigreichs
Schweden.
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